Marco de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Sébado 24 03903

TRATADO DE AMIZADE,
COOPERACAO E CONSULTA ENTRE A
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A
REPUBLICA PORTUGUESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Portuguesa
(adiante denominados "Partes Contratantes"),

Representados pelo Ministro de Estado das
Relagbes Exteriores do Brasil e pelo Ministro dos
Negocios Estrangeiros de Portugal, reunidos em
Porto Seguro, em 22 de abril de 2000;

Considerando que nesse dia se comemora 0
quinto centenario do fato histérico do descobrimento
do Brasil;

Conscientes do amplo campo de convergéncia
de objetivos e da necessidade de reafirmar, consoli-
dar e desenvolver os particulares e fortes lacos que
unem os dois povos, fruto de uma historia partilhada
por mais de trés séculos e que exprimem uma pro-
funda comunidade de interesses morais, politicos,
culturais, sociais e econémicos;

Reconhecendo a importancia de instrumentos
similares que precederam o presente Tratado,

Acordam o seguinte:

TITULO |
Principios Fundamentais

1. Fundamentos e Objetivos da Tratado

Artigo 1°

As Partes Contratantes, tendo em mente a se-
cular amizade que existe entre os dois paises, con-
cordam em que suas relacdes terdo por base os se-
guintes principios e objetivos:

1. o desenvolvimento econdmico, soci-
al e cultural alicergado no respeito dos direi-
tos e liberdades fundamentais, enunciados
na Declaragdo Universal dos Direitos do Ho-
mem, no principio da organizagdo democra-
tica da Sociedade e do Estado, e na busca
de uma maior e mais ampla justica social;

2.0 estreitamento dos vinculos entre
os dois povos com vistas a garantia da paz
e do progresso nas relagfes internacionais,
a luz dos objetivos e principios consagrados
na Carta das Nac6es Unidas;

3. a consolidagdo da Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa, em que Brasil
e Portugal se integram, instrumento funda-
mental na prossecucdo de interesses co-
muns;

4. a participacdo do Brasil e de Portu-
gal em processos de integracdo regional,
como a Unido Européia e o Mercosul, alme-
jando permitir a aproximacéo entre a Europa
e a América Latina para a intensificacao das
suas relagdes.

Artigo 2°

1. O presente Tratado de Amizade, Coope-
racdo e Consulta define os principios gerais que hao
de reger as relacdes entre os dois paises, a luz dos
principios e objetivos atrds enunciados.

2. No quadro por ele tracado, outros instru-
mentos juridicos bilaterais, ja concluidos ou a conclu-
ir, sdo ou poderdo ser chamadosadesenvolveroure-
gulamentar areas setoriais determinadas.

2 Cooperacéo Politica e Estruturas Basicas de
Consulta e Cooperacao

Artigo 3°

Em ordem a consolidar os lagos de amizade e
de cooperacdo entre as Partes Contratantes, serédo
intensificadas a consulta e a cooperacao politica so-


tiagoaa
Caixa de texto


03904 Sadbado 24

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Marco de 2001

brequestdesbilateraisemultilateraisdeinteresseco-
mum.

Artigo 4°

A consulta e a cooperacao politica entre as Par -
tes Contratantes terdo como instrumentos:

a) visitas regulares dos Presidentes
dos dois paises;

b) cimeiras anuais dos dois Governos,
presididas pelos chefes dos respectivos
Executivos;

c) reunifes dos responsaveis pela po-
litica externa de ambos os paises, a realizar,
em cada ano, alternadamente, no Brasil e
em Portugal, bem como, sempre que reco-
mendavel, no quadro de organizacdes inter-
nacionais, de carater universal ou regional,
em que os dois Estados participem.

d) visitas reciprocas dos membros dos
poderes constituidos de ambos os paises,
para além das referidas nas alineas anterio-
res, com especial incidéncia naquelas que
contribuam para o reforco da cooperacgéao in-
terparlamentar;

e) reunifes de consulta politica entre
altas funcionarios do Ministério das Rela-
¢cOes Exteriores do Brasil e do Ministério dos
Negocios Estrangeiros de Portugal;

f) reunibes da Comissdo Permanente cri-
ada por este Tratado ao abrigo do Artigo 69.

Artigo 5°

A consultaeacooperacaonosdominioscultural
ecientifico,econémico e financeiroeemoutrosdomi-
nios especificos processar-se-ao através dos meca-
nismos para tantoprevistosnopresente Tratadoenos
acordos setoriais relativos a essas areas.

TITULO Il
Dos Brasileiros em Portugal e dos
Portugueses no Brasil

1. Entrada e Permanéncia de Brasileiros em
Portugal e de Portugueses no Brasil.

Artigo 6°

Os titulares de passaportes diplomaticos, espe-
ciais, oficiais ou de servico validas do Brasil ou de
Portugal poderédo entrar no territorio. da outra Parte
Contratante ou dela sair sem necessidade de qual-
quer visto.

Artigo 7°

1. Os titulares de passaportes comuns vali-
dos do Brasil ou de Portugal que desejem entrar no
territério da outra Parte Contratante para fins cultura-
is, empresariais, jornalisticos ou turisticos por perio-
do de até 90 (noventa) dias séo isentos de visto.

2. O prazo referido no paragrafo 1° podera
ser prorrogado segundo a legislacéo imigratéria de
cada um dos paises, por um periodo maximo de 90
(noventa) dias.

Artigo 8°

A isencao de vistos estabelecidano Artigo ante-
rior ndo exime os seus beneficiarios da observancia
das leis e regulamentos em vigor, concernentesaen-
trada e permanéncia de estrangeiros no pais de in-
gresso.

Artigo 9°

E vedado aos beneficiarios do regime de isen-
cdo de vistos estabelecido no Artigo 6° o exercicio de
atividades profissionais cuja remunerac@o provenha
de fonte pagadora situada no pais de ingresso.

Artigo 10

As Partes Contratantes trocardo exemplares
dos seus passaportes em caso de mudanca dos refe-
ridos modelos.

Artigo 11

Em regime de reciprocidade, sdo isentos de
toda e qualquer taxa de residéncia os nacionais de
uma das Partes Contratantes residentes no territorio
da outra Parte Contratante.

2. Estatuto de Igualdade entre Brasileiros e Por-
tugueses

Artigo 12

Os brasileiros em Portugal e os portugueses no
Brasil, beneficiarios do estatuto de igualdade, goza-
rdo dos mesmos direitos e estaréo sujeitos aos mes-
mos deveres dos nacionais desses Estados, nos ter-
mos e condi¢Bes dos Artigos seguintes.

Artigo 13

1. A titularidade do estatuto de igualdade por bra-
sileiros em Portugale porportugue sesnoBrasilndoim-
plicar4 em perda das respectivas nacionalidades.

2. Com a ressalva do disposto no paragrafo 3°
do Artigo 17, os brasileiros e portugueses referidos
no paragrafo 1° continuardo no exercicio de todos os
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direitos e deveres inerentes as respectivas nacionali-
dades, salvo aqueles que ofenderem a soberaniana-
cional e a ordem publica do Estado de residéncia.

Artigo 14

Excetuam-se do regime de equiparagéo previs-
to no Artigo 12 os direitos expressamente reservados
pela Constituicdo de cada uma das Partes Contratan-
tes aos seus nacionais.

Artigo 15

Oestatutodeigualdadeseraatribuidomediante
decisédo do MinistériodaJustica,noBrasil,edoMinis-
tério da Administragdo Interna, em Portugal, aos bra-
sileiros e portugue sesqueorequeiram,desdequeci-
vilmente capazes e com residéncia habitual no pais
em que ele é requerido.

Artigo 16

O estatuto de igualdade extinguir-se-a4 com a
perda, pelobeneficiario,dasuanacionalidadeoucom
acessacaodaautorizacdodepermanéncianoterrité-
rio do Estado de residéncia.

Artigo 17

1. O gozo de direitos politicos por brasileiros
em Portugal e por portugueses no Brasil sé serare -
conhecido aos que tiverem trés anos de residéncia
habitual e depende de requerimento a autoridade
competente.

2. A igualdade quanto aos direitos politicos
nao abrange as pessoas que, no Estado da nacio-
nalidade, houverem sido privadas de direitos equi-
valentes.

3. O gozo de direitos politicos no Estado de re-
sidéncia importa na suspensdo do exercicio dos
mesmos direitos no Estado da nacionalidade.

Artigo 18

Os brasileiros e portugueses beneficiarios do
estatutodeigualdadeficamsubmetidosaleipenaldo
Estado de residéncia nas mesmas condicbes em que
0S respectivos nacionais e ndo estéo sujeitos a extra-
dicdo, salvo se requerida pelo Governo do Estado da
nacionalidade.

Artigo 19

N&o poderdo prestar servico militar no Estado de
residéncia os brasileiros e portugueses nas condicfes
do artigo 12. A lei interna de cada Estado regulara, para
esse efeito, a situacdo dos respectivos nacionais.

Artigo 20

O brasileiro ou portugués, beneficiario do esta-
tuto de igualdade, que se ausentar do territério do
Estadoderesidénciateradireitoaprotecaodiplomati-
ca apenas do Estado da nacionalidade.

Artigo 21

Os Governos do Brasil e de Portugal comunica-
rdoreciprocamente,porviadiplomatica,aaquisicaoe
perda do estatuto de igualdade regulado no presente
Tratado.

Artigo 22

Aos brasileiros em Portugal e aos portugueses
no Brasil, beneficiarios do estatuto de igualdade, se-
rdofornecidos,parausointerno,documentosdeiden-
tidade de modelos iguais aos dos respectivos nacio-
nais, com a menc¢éo da nacionalidade do portador e
referéncia ao presente Tratado.

TITULO I
Cooperacéo Cultural, Cientifica e Tecnologica

1. Principios Gerais

Artigo 23

1. Cada Parte Contratante favorecera a criacao
e a manutencao, em seu territdrio, de centros e insti-
tutos destinados ao estudo, pesquisa e difusdo da
cultura literaria, artistica, cientifica e da tecnologia da
outra Parte.

2. Os centros e institutos referidos compreende-
rao, designadamente, bibliotecas, nicleos de biblio-
grafia e documentacéo, cinematecas, videotecas e
outros meios de informac&o.

Artigo 24

1. Cada Parte Contratante esforcar-se-a por
promover no territério da outra Parte o conhecimento
doseupatriméniocultural,nomeadamenteatravésde
livros, periddicoseoutraspublicacdes,meiosaudiovi-
suais e eletrénicos, conferéncias, concertos, exposi-
cOes, exibicbes cinematograficas e teatrais e mani-
festacOes artisticas semelhantes, programas radiofo-
nicos e de televisao.

2. A Parte promotora das atividades menciona-
das no numero ou paragrafo anterior cabera o encar-
go das despesas delas decorrentes, devendo a Parte
em cujo territério se realizem as manifestagdes asse-
gurar toda a assisténcia e a concessao das facilida-
des ao seu alcance.
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3. Atodo o material que fizer parte das referidas
manifestacdes sera concedida, para efeito de desem-
baraco alfandegario, isencdo de direitos e demaisim-
posicoes.

Artigo 25

Com o fim de promover a realizagéo de confe-
réncias, estagios, cursos ou pesquisas no territério
da outra Parte, cada ParteContratantefavorecerae
estimulara o intercambio de professores, estudan-
tes, escritores, artistas, cientistas, pesquisadores,
técnicos e demaisrepresentantes de outras ativida-
des culturais.

Artigo 26

1. Cada Parte Contratante atribuirdanualmen-
te bolsas de estudo a nacionais da outra Parte pos-
suidoresdediplomauniversitario,profissionaislibe-
rais, técnicos, cientistas, pesquisadores, escritores
e artistas, a fim de aperfeicoarem seus conheci-
mentos ou realizarem pesquisas no campo de suas
especialidades.

2. As bolsas de estudo deverdo ser utilizadas
no territério da Parte que as tiver concedido.

Artigo 27

1. Cada Parte Contratante promovera, através
de instituicdes publicas ou privadas, especialmente
institutos cientificos, sociedades de escritores e ar-
tistas, cAmaras e institutos de livros, o envio regular
de suas publicacdes e demais meios de difusdo cul-
tural com destino as instituicdes referidas no para-
grafo 2° do Artigo 23.

2. Cada Parte Contratante estimulara a edigéo,
a co-edicdo e a importacao das obras literarias, ar-
tisticas, cientificas e técnicas de autores nacionais
da outra Parte.

3. As Partes Contratantes estimulardo entendi-
mentos entre as instituicdes representativas da in-
dustria do livro, com vista a realizagdo de acordos
sobre a traducdo de obras estrangeiras para a lin-
gua portuguesa e sua edicao.

4. As Partes Contratantes organizardo, através
de seus servicos competentes, a distribuicdo coor-
denada das reedic8es de obras classicas e das edi-
¢cOes de obras originais feitas em seu territério, em
namero suficiente para a divulgacao regular das res-
pectivas culturas entre instituicdes e pessoas inte-
ressadas da outra Parte.

Artigo 28

1. As Partes Contratantes comprometem-se a
estimular a cooperagdo nos campos da ciéncia e da
tecnologia.

2. Essa cooperacao podera assumir, nomeada-
mente, a forma de intercAmbio de informacgfes e de
documentagdocientifica, técnica e tecnoldgica;dein-
tercAmbio de professores, estudantes, cientistas,
pesquisadores, peritos e técnicos; de organizacao de
visitas e viagens de estudo de delegaces cientificas
e tecnologicas; de estudo, preparacdo e realizacdo
conjuntaoucoordenadadeprogramasouprojetosde
pesquisa cientificaededesenvolvimentotecnoldgico;
deapoioarealizacao, noterritoriodeumadasPartes,
de exposicdes de carater cientifico, tecnoldgico e in-
dustrial, organizadas pela outra Parte Contratante.

Artigo 29

Os conhecimentos tecnolégicos adquiridos em
conjunto, em virtude da coopera¢cdo nos campos da
ciéncia e da tecnologia, concretizados em produtos
ou processosquerepresenteminvencdes,serdocon-
sideradospropriedadecomumepoderdoserpatente-
ados em qualquer das PartesContratantes,conforme
a legislacao aplicavel.

Artigo 30

As Partes Contratantes propdem-se levar a
cabo a microfilmagemou a inclusdoemoutrossupor-
tes eletrbnicos de documentos de interesse para a
memoria nacional do Brasil e de Portugal existentes
Nos respectivos arquivos e examinardo em conjunto,
guando solicitadas, a possibilidade de participacéo
nesse projeto de paises de tradicdo cultural comum.

Artigo 31

1. Cada Parte Contratante, com o objetivo de
desenvolverointercambioentre osdoispaisesnodo-
minio da cinematografia e outros meios audiovisuais,
favorecera a co-producao de filmes, videos e outros
meios audiovisuais, nos termos dos paragrafos se-
guintes.

2. Os filmes cinematogréficos de longa ou cur-
ta metragem realizados em regime de co-producéo
serdo considerados nacionais pelas autoridades
competentes dos dois paises e gozardo dos benefi-
cios e vantagens que a legislacdo de cada Parte
Contratante assegurar as respectivas producdes.

3. Serdo definidas em acordo complementar as
condicdes em que se considera co-producéo, para
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os efeitos do paragrafo anterior, a producdo conjunta
de filmes cinematogréaficos, por organizacdes ou
empresas dos dois paises, bem como os procedi-
mentos a observar na apresentacdo e realizacdo
dos respectivos projetos.

4. Outras co-producdes audiovisuais poderdo
ser consideradas nacionais pelas autoridades com-
petentes dos dois paises e gozar dos beneficios e
vantagens que a legislacdo de cada Parte Contra-
tante assegurar as respectivas producdes, em ter-
mos a definir em acordo complementar.

2. Cooperagao no Dominio da Lingua Portuguesa

Artigo 32

As PartesContratantes, reconhecendoo seuin-
teressecomumnadefesa,noenriquecimentoenadi-
fusdo da lingua portuguesa, promoverao, bilateral ou
multilateralmente, em especial no quadro da Comuni-
dade dos Paises de Lingua Portuguesa, a criacdo de
centrosconjuntosparaapesquisadalinguacomume
colaborardo na sua divulgacaointernacional, e nesse
sentidoapoiardo as atividadesdolnstitutoInternacio-
nal de Lingua Portuguesa, bem como iniciativas pri-
vadas similares.

3. Cooperacéo no Dominio do Ensino e da Pesquisa

Artigo 33

As Partes Contratantes favorecerdo e estimula-
rdo a cooperacdo entreasrespectivasUniversidades,
instituicdes de ensino superior, museus, bibliotecas,
arquivos, cinematecas, instituicdes cientificas e tec-
nolégicas e demais entidades culturais.

Artigo 34

Cada Parte Contratante promovera a criagédo,
nas respectivas Universidades, de catedras dedica-
das ao estudo da historia, literatura e demais areas
culturais da outra Parte.

Artigo 35

Cada Parte Contratante promovera a inclusao
NOS Seus programas nacionais, Nnos Varios graus e ra-
mos de ensino, do estudodaliteratura,dahistoria,da
geografiaedasdemaisareasculturaisdaoutraParte.

Artigo 36

As Partes Contratantes procurardo coordenar
as atividades dos leitorados do Brasil e de Portugal
em outros paises.

Artigo 37

Nos termos a definir por acordo complementar,
poderdo os estudantes brasileiros ou portugueses,
inscritos em uma Universidade de uma das Partes
Contratantes, ser admitidos a realizar uma parte do
seucurriculoacadémicoemumaUniversidadedaou-
tra Parte Contratante.

Artigo 38

Também em acordo complementar sera defini-
do o regime de concessao de equivaléncia de estu-
dos aos nacionais das Partes Contratantes que te-
nhamtidoaproveitamentoescolaremestabelecimen-
tos de um desses paises, para o efeito de transferén-
cia e de prosseguimento de estudos nos estabeleci-
mentos da outra Parte Contratante.

4.Reconhecimentode Graus e Titulos Académi-
cos e de Titulos de Especializacao

Artigo 39

1. Os graus e titulos académicos de ensino su-
periorconcedidos por estabelecimentos para tal habi-
litados por uma das Partes Contratantes em favor de
nacionais de qualquer delas seréo reconhecidos pela
outra Parte Contratante, desde que certificados por
documentos devidamente legalizados.

2. Para efeitos do disposto no Artigo anterior,
consideram-se graus e titulos académicos os que
sancionam uma formagdo de nivel pos-secundario
com uma duracdo minima de trés anos.

Artigo 40

A competéncia para conceder o reconhecimen-
to de um grau ou titulo académico pertence, no Brasil
as Universidades e em Portugal as Universidades e
demais instituicBes de ensino superior, a quem cou-
ber atribuir o grau ou titulo académico corresponden-
te.

Artigo 41

O reconhecimento sera sempre concedido, a
menos que se demonstre, fundamentadamente, que
ha diferencasubstancial entre os conhecimentos e as
aptiddoesatestadospelograuoutituloemquestao,re-
lativamente ao grau ou titulo correspondente no pais
em que o reconhecimento € requerido.

Artigo 42

1.Podem as Universidades no Brasil e as Uni-
versidades e demais instituicdes de ensino superior
em Portugal celebrar convénios tendentes a assegu-
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rar o reconhecimento automatico dos graus e titulos
académicos por elas emitidos em favor dos nacionais
de uma e outra Parte Contratante, tendo em vista os
curriculosdosdiferentescursosporelasministrados.

2.Tais convénios deverdo ser homologados pe-
las autoridades competentes em cada uma das Par-
tes Contratantes se a legislacdo local o exigir.

Artigo 43

Sem prejuizo do que se achar eventualmente
disposto quanto a inlmeras clausulas, o acesso a
cursos de pés-graduacao em Universidades no Brasil
e em Universidades e demais instituicdes de ensino
superior em Portugal é facultadoaosnacionaisdaou-
traParte Contratanteemcondic¢desidénticasasexigi-
das aos nacionais do pais da instituicdo em causa.

Artigo 44

Com as adaptacOes necessdrias, aplica-se por
analogia, ao reconhecimento de titulos de especiali-
zacgdao, o disposto nos Artigos 39 a 41.

Artigo 45

1.As Universidades no Brasil e as Universida-
des e demais instituicBes de ensino superior em Por-
tugal, associacdes profissionais para tal legalmente
habilitadas ou suas federac¢des, bem como as entida-
des publicas para tanto competentes, de cada uma
das Partes Contratantes, poderao celebrar convénios
gue assegurem o reconhecimento de titulos de espe-
cializag&o por elas emitidos, em favordenacionaisde
uma e outra Parte.

2. Tais convénios deverdo ser homologados pe-
las autoridades competentes de ambas as Partes
Contratantes, sendotiveremsidoporelassubscritos.

5. Acesso a Profissdes e seu Exercicio

Artigo 46

Os nacionais de uma das Partes Contratantes
poderdo aceder a uma profisséo e exercé-la, no terri-
torio da outra ParteContratante, em condi¢desidénti-
cas as exigidas aos nacionais desta Ultima.

Artigo 47

Se 0 acesso a uma profissdo ou o seu exercicio
se acharem regulamentados no territério de uma das
Partes Contratantes por disposicfes decorrentes da
participacdo desta em um processo de integracao re-
gional, poderdo os nacionais da outra Parte Contra-
tante aceder naquele territério a essa profisséo e
exercé-la em condi¢cGes idénticas as prescritas para

0s hacionais dos outros Estados participantes nesse
processo de integracdo regional.

6. Direitos de Autor e Direitos Conexos

Artigo 48

1.CadaParte Contratante,emharmoniacomos
compromissos internacionais a que tenham aderido,
reconhece e assegura a protecdo, no seu territério,
dosdireitosdeautoredireitosconexosdosnacionais
da outra Parte.

2. Nos mesmos termos e sempre que verificada
a reciprocidade, serdo reconhecidos e assegurados
os direitos sobre bens informaticos.

3.Sera estudada a melhor forma de conceder
aos beneficiarios do regime definido nos dois para-
grafos ou nimeros anteriores tratamento idéntico ao
dos nacionais no que toca ao recebimento dos seus
direitos.

TITULO IV
Cooperacdo Econdmica e Financeira

1. Principios Gerais

Artigo 49

As Partes Contratantes encorajardo e esfor-
car-se-ao por promover o desenvolvimento e a diver-
sificacdo das suas relacdes econdmicas e financei-
ras, mediante uma crescente cooperacao, tendente a
assegurar a dinamizacdo e a modernizacéo das res-
pectivas economias, sem prejuizo dos compromissos
internacionais por elas assumidos.

Artigo 50

Tendo em vista o disposto no Artigo anterior, as
Partes Contratantes procurardo definir, relativamente
aosdiversossetoresdeatividade,regimeslegaisque
permitam o acesso das pessoas fisicas e juridicas ou
pessoas singulares e coletivas nacionais de cada
umadelasaumtratamentotendencialmenteunitario.

Artigo 51

Reconhecem as Partes que a realizacdo dos
objetivos referidos no Artigo 49 requer:

a) a difusdo adequada, sistematica e
atualizada de informagfes sobre a capaci-
dade de oferta de bens e de servigcos e de
tecnologia, bem como de oportunidades de
investimentos nos dois paises;

b) o acréscimo de colaboracdo entre
empresas brasileiras e portuguesas, através
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de acordos de cooperacédo, de associacéo e
outros que concorram para O Seu cresci-
mento e progresso técnico e facilitem o au-
mento e a valoriza¢do do fluxo de trocas en-
tre os dois paises;

0) a promocao e realizacdo de projetos
comuns de investimentos, de co-investimen-
to e de transferéncia de tecnologia com vis-
tas a desenvolver e modernizar as estrutu-
ras empresariais no Brasil e em Portugal e
facilitar o acesso a novas atividades em ter-
mos competitivos no plano internacional.

Artigo 52

Para alcancar os objetivos assinaladosnos Arti-
gos anteriores propdem-se as Partes, designada-
mente:

a) estimular a troca de informactes e
de experiéncias bem como a realizacdo de
estudos e projetos conjuntos de pesquisa e
de planejamento ou planejamento entre ins-
tituicbes, empresas e suas organizacoes, de
cada um dos paises, em ordem a permitir a
elaboracdo de estratégias de desenvolvi-
mento comum, nos diferentes ramos de ati-
vidade econdmica, a médio ou a longo pra-
zo;

b) promover ou desenvolver acles
conjuntas no dominio da formacgéo cientifi-
ca, profissional e técnica dos intervenientes
em atividades econdmicas e financeiras nos
dois paises;

c) fomentar a cooperagdo entre em-
presas brasileiras e portuguesas na realiza-
¢cdo de projetos comuns de investimento
tanto no Brasil e em Portugal como em ter-
ceiros mercados, designadamente através
da constituicdo de joint-ventures, privilegi-
ando as areas de integracdo econdémica em
gue os dois paises se enquadram;

d) estabelecer o intercambio sistemati-
co de informacdes sobre concursos publicos
ou concorréncias publicas nacionais e inter-
nacionais e facilitar o acesso dos agentes
econdmicos brasileiros e portugueses a es-
sas informacdes;

€) concertar as suas posicées em insti-
tuicbes internacionais nas areas econdmi-
cas e financeiras, nomeadamente no que

respeita a disciplina dos mercados de maté-
rias primas e estabilizacdo de precos.

Artigo 53

Entre os dominios abertos a cooperacao entre
as duas Partes, nos termos e com os objetivos fixa-
dos nos artigos 49 a 52, figuram designadamente,
agricultura,aspescas,energia,indistria, transportes,
comunicagfese turismo, em conformidade com acor -
dos setoriais complementares.

2. Cooperacdo no Dominio Comercial

Artigo 54

As PartesContratantes tomaréo as medidasne-
cessdrias para promover o crescimento e a diversifi-
cacdo do intercambio comercial entre os dois paises
e, sem quebra dos compromissos internacionais a
gue ambas se encontram obrigadas, instituirdo o me-
lhor tratamento possivel aos produtos comerciais
com interesse no comércio luso-brasileiro.

Artigo 55

As Partes Contratantes conceder&o entre si to-
das as facilidades necessarias para a realizacdo de
exposicoes, feiras ou certames semelhantes, comer-
ciais, industriais, agricolas e artesanais, nomeada-
mente o beneficio de importagdo temporéaria, a dis-
pensa do pagamento dos direitos de importacao para
mostruariosematerialde propagandae,deummodo
geral, a simplificacdo das formalidades aduaneiras,
nos termos e condi¢des previstos nas respectivasle-
gislacbes internas.

3. Cooperacdo no Dominio dos Investimentos

Artigo 56

1. Cada Parte Contratante promovera a realiza-
¢do no seu territorio de investimentosde pessoas fisi-
cas e juridicas ou pessoas singulares e coletivas da
outra Parte Contratante.

2. Os investimentos serdo autorizados pelas
Partes Contratantes de acordo com sua lei interna.

Artigo 57

1. Cada ParteContratantegarantira, em seu ter-
ritorio,tratamento ndo discriminatorio, justoeequitati-
voaosinvestimentosrealizadosporpessoasfisicase
juridicas ou pessoas singulares e coletivas da outra
Parte Contratante,bemcomoalivretransferénciadas
importancias com eles relacionadas.
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2.Otratamentoreferidonoparagrafo1°deste Arti-
go nao serd menos favoravel do que o outorgado por
uma Parte Contratante aos investimentos realizados
em seu territério, em condi¢cbessemelhantes, porinves-
tidores de um terceiro pais, salvo aquele concedido em
virtude de participacdo em processos de integracdore-
gional, de acordos para evitar a dupla tributacdo ou de
gualquer outro ajuste em matéria tributaria.

3. Cada Parte Contratanteconcederaaosinves-
timentos de pessoas fisicas e juridicas ou pessoas
singulares e coletivas da outra Parte tratamento néo
menos favoravel que o dado aos investimentos de
seushacionais,excetonoscasosprevistospelasres-
pectivas legislacdes nacionais.

4. Cooperagao no Dominio Financeiro e Fiscal

Artigo 58

AsPartesContratantespoderédoestimularasinsti-
tuicdes e organizagdes financeiras sediadas nos seus
territérios a concluirem acordos inter-bancarios e con-
cederem créditos preferenciais, tendo em conta a legis-
lacéo vigente nos dois Paises e 0s respectivos compro-
Missos internacionais, com vista a facilitar a implemen-
tacdo de projetos de cooperacdo econdmica bilateral.

Artigo 59

1. Cada Parte Contratante atuard com base no
principiodando-discriminagcdoemmatériafiscalrela-
tivamente aos nacionais da outra Parte.

2. As Partes Contratantes desenvolverdo lacos
de cooperacdo no dominio fiscal, designadamente
através da adocdo de instrumentos adequados para
evitar a dupla tributacéo e a evasao fiscais.

5. Propriedade Industrial e Concorréncia Desleal

Artigo 60

Cada Parte Contratante, em harmonia com 0s
compromissosinternacionaisaquetenhaaderido,re-
conhece e assegura a potec¢édo, no seu territorio, dos
direitos de propriedade industrial dos nacionais da
outraParte,garantindoaestesosrecursosaosmeios
de represséo da concorréncia desleal.

TITULO V
Cooperacdo em Outras Areas

1. Meio Ambiente e Ordenamento do Territério

Artigo 61

As Partes Contratantes comprometem-se a co-
operar no tratamento adequadodosproblemasrelaci-

onados com a defesa do meio ambiente, no quadro
do desenvolvimentosustentavel de ambos os paises,
designadamente quanto ao planejamento ou planea-
mento e gestdo de reservas e parques nacionais,
bemcomoquantoaformacdoemmatériaambiental.

2. Seguridade Social ou Seguranca Social

Artigo 62

As Partes Contratantes dardo continuidade e
desenvolverdoacooperacaonodominiodasegurida-
de social ou seguranca social, a partir dos acordos
setoriais vigentes.

3. Salde
Artigo 63

As PartesContratantesdesenvolverdoacdesde
cooperacdo,designadamentenaorganizacdodos cu-
idados de saude primarios e diferenciados e no con-
trole de endemias e afirmam o seu interesse em uma
crescente cooperacdo em organizacdes internacio-
nais na area da saude.

4. Justica
Artigo 64

1. As Partes Contratantes comprometem-se a
prestar auxilio mituo em matéria penal e a combater a
producéo e o trafico ilicito de drogas e psicotropicas.

2. Propdem-se também desenvolver a cooperacdo
e definir um quadro normativo adequado que permita a
condenadas para cumprimento de pena no pais de ori-
gem, conjuntas no campo da administracéo da justica.

5. Forgas Armadas

Artigo 65

As Partes Contratantes desenvolverdo a coope-
racdo militar no dominio da defesa, designadamente
através de troca de informacgfes e experiéncias em
temas de atualidade como, entre outros, as Opera-
¢Oes de Paz das Nacfes Unidas.

— Administracéo Publica
Artigo 66

Através dos organismos competentes e com re-
Curso, se necessario,ainstituicbesetécnicosespeci-
alizados, as Partes Contratantes desenvolverdo aco-
operacdo no a&mbito da reforma e modernizacdo ad-
ministrativa, em temas e areas entre elas previamen-
te definidos.
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7. Acéo Consular

Artigo 67

As Partes Contratantes favorecerdo contatos
ageis e diretos entre as respectivas administracdes
na area consular.

Artigo 68

A partir dos acordos setoriais vigentes, as Par-
tes Contratantes desenvolverdo os mecanismos de
cooperacao baseados na complementaridadedasre-
des consulares dos dois paises, de modo a estender
a protecdo consular aos nacionais de cada uma de-
las,noslocaisaserempreviamenteespecificadosen-
tre ambas, onde ndo exista reparticdo consular brasi-
leira ou posto consular portugués.

TITULO VI
Execucdo do Tratado

Artigo 69

Sera criada uma Comissdo Permanente luso-bra-
sileiraparaacompanharaexecucaodopresente Tratado.

Artigo 70

A Comissao Permanente sera composta por al-
tos funcionarios designados pelo Ministro de Estado
das Relac¢fes Exteriores do Brasil e pelo Ministro dos
Negécios Estrangeiros de Portugal, em nimero ndo
superior a cinco por cada Parte Contratante.

Artigo 71

A presidéncia da Comissdo Permanente sera
assumida, em cada ano, alternadamente, pelo chefe
da delegacéo do Brasil e pelo chefe da delegacéo de
Portugal.

Artigo 72

A Comissao Permanente reunir-se-a obrigatori-
amente, uma vez por ano, no pais do presidente em
exercicio e podera ser convocada por iniciativa deste
ou a pedido do chefe da delegacdo da outra Parte,
sempre que as circunstancias o aconselharem.

Artigo 73

Compete a Comissdo Permanenteacompanhar
a execucdodopresenteTratado,analisarasdificulda-
des ou divergéncias surgidas na sua interpretagéo ou
aplicacao, propor as medidas adequadas para a solu-
¢do dessasdificuldades,bemcomosugerirasmodifi-
cacOestendentesaaperfeicoararealizacdodosobje-
tivos deste instrumento.

Artigo 74

1. A Comissdo Permanente podera funcionar
em pleno ou em subcomissdes para a andlise de
questdes relativas a areas especificas.

2. As propostas das subcomissdes serdo sub-
metidas ao plenario da Comissdo Permanente.

Artigo 75

As dificuldades ou divergéncias surgidas na in-
terpretacdo ou aplicacdo do Tratado serdo resolvidas
através de consultas, por negociacédo direta ou por
qualquer outro meio diplomaticoacordado por ambas
as Partes.

Artigo 76

A composicdo das delega¢cBes que participam
nas reunides da Comissdo Permanente, ou das suas
subcomissfes, bem como a data, local e respectiva
ordem de trabalhos ser8oestabelecidosporviadiplo-
matica.

TiTULO VI
Disposic¢8es Finais

Artigo 77

1. O presente Tratado entrar4 em vigor trinta
dias apos a data da recepcado da segunda das notas
pelasquaisasPartescomunicaremreciprocamentea
aprovacdo do mesmo, em conformidade com os res-
pectivos processos constitucionais.

2. O presente Tratado podera, de comum acordo
entre as Partes Contratantes, ser emendado. As emen-
das entrardo em vigor nos termos do paragrafo 1°.

3. Qualquer das Partes Contratantespodera denun-
ciar o presente Tratado, cessandoosseusefeitosseisme-
ses apos o recebimento da notificacdo de denlncia.

Artigo 78

O presente Tratado revoga ou ab-roga os se-
guintes instrumentos juridicos bilaterais:

a) Acordo entre os Estados Unidos do
Brasil e Portugal para a Supressao de Vistos
em Passaportes Diplomaticos e Especiais, ce-
lebrado em Lisboa, aos 15 dias do més de
outubro de 1951, por troca de Notas;

b) Tratado de Amizade e Consulta en-
tre o Brasil e Portugal, celebrado no Rio de
Janeiro, aos 16 dias do més de novembro
de 1953;
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¢) Acordo sobre Vistos em Passapor-
tes Comuns entre o Brasil e Portugal, con-
cluido em Lisboa, por troca de Notas, aos 9
dias do més de agosto de 1960;

d) Acordo Cultural entre o Brasil e Por-
tugal, celebrado em Lisboa, aos 7 dias do
més de setembro de 1966;

e) Protocolo Adicional ao Acordo Cul-
tural de 7 de setembro de 1966, celebrado
em Lisboa, aos 22 dias do més de abril de
1971;

f) Convencéo sobre Igualdade de Dire-
itos e Deveres entre Brasileiros e Portugue-
ses, celebrada em Brasilia, aos 7 dias do
més de setembro de 1971,

g) Acordo, por troca de Notas, entre o
Brasil e Portugal, para a abolicdo do paga-
mento da taxa de residéncia pelos nacionais
de cada um dos paises residentes no terri-
tdrio do outro, celebrado em Brasilia, aos 17
dias do més de julho de 1979;

h) Acordo Quadro de Cooperacgéo en-
tre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica Portugue-
sa, celebrado em Brasilia, aos 7 dias do
més de maio de 1991;

i) Acordo entre o Governo da Republi-
ca Federativa do Brasil e o0 Governo da Re-
publica Portuguesa relativo a Isencdo de
Vistos, celebrado em Brasilia, aos 15 dias
do més de abril de 1996.

Artigo 79

Os instrumentos juridicos bilaterais nao expres-
samente referidos no Artigo anterior permanecerédo
em vigor em tudo o que néo for contrariado pelo pre-
sente Tratado.

Feito em Porto Seguro, aos 22 dias do més de
abril do ano 2000, em dois exemplares originais em lin-
gua portuguesa, sendo ambos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil
— Luiz Felipe Lampreia Ministro de Estado das Rela-
¢cbes Exteriores, Pelo Governo da Republica
Portuguesa Jaime Gama Ministro dos Negdcios
Estrangeiros
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